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MERKUR

RETRO

Predlohova knizka pro stavebnice CO1 a C02 | Pattern book for kits CO1 and C02 | Musterbuch fiir die Bausatze C01 und
C02 | Kniha vzorov pre stavebnice C01 a C02 | Wzornik do zestawéw CO1 i C02 | Mintakdnyv a CO1 és C02 készletekhez |
Carte de modele pentru trusele C01 si C02
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1.

(CS) Drzak sroubt a matic pro nepfistupna
mista.

(EN) Bolt and nut holder for inaccessible
places.

(DE) Bolzen- und Mutternhalter fiir unzu-
gangliche Stellen.

(SK) Drziak skrutiek a matic pre nepristup-
né miesta.

(PL) Uchwyt na $ruby i nakretki do trudno
dostepnych miejsc.

(HU) Csavar- és anyatarté a nehezen hoz-
zéaférhetd helyeken.

(RO) Suport pentru suruburi si piulite pent-
ru locuri inaccesibile.

2.

(CS) Spojeni paska prekrytim dilca.

(EN) Connecting the strips by overlapping
the parts.

(DE) Verbinden Sie die Streifen durch Uber-
lappung der Teile.

(SK) Spojenie pasov prekryvanim dielov.

(PL) Laczenie paskéw poprzez naktadanie
na siebie czesci.

(HU) A csikok dsszekdtése a részek atfe-
désével.

(RO) Conectarea benzilor prin suprapune-
rea partilor.

3.

(CS) Spojeni paska prekrytim a prelozenim
tfetiho dilce.

(EN) Join the strips by overlapping and
folding the third piece.

(DE) Verbinden Sie die Streifen, indem Sie
das dritte Stiick tiberlappen und falten.

(SK) Pasy spojte prekryvanim a preloze-
nim tretieho dielu.

(PL) Potacz paski, naktadajac na siebie
i sktadajac trzeci kawatek.

(HU) A csikokat a harmadik darab atlapo-
Idsaval és hajtogatasaval illessziik 6ssze.

(RO) Se unesc benzile prin suprapunerea
si plierea celei de-a treia bucati.

4.

(CS) Spojeni dili pohyblivého vedeni pouzi-
tim Sroub( a kontramatek.

(EN) Connection of moving line parts
using bolts and counterbolts.

(DE) Verbindung von beweglichen Lei-
tungsteilen mit Hilfe von Schrauben und
Gegenbolzen.

(SK) Spojenie pohyblivych ¢asti vedenia
pomocou skrutiek a kontramatky.

(PL) Potaczenie ruchomych czesci linii za
pomoca srub i przeciwnakretek.

(HU) Mozgé vezetékrészek csatlakoztata-

sa csavarok és ellencsavarok segitségével.

(RO) Conectarea pieselor liniei mobile cu
ajutorul suruburilor si contrabuloanelor.

5.

(CS) Pohyblivé spojeni dvou soucdastek
pomoci Sroubll a kontramatky.

(EN) Movable connection of two compo-
nents by means of screws and a counter-
bolts.

(DE) Bewegliche Verbindung von zwei
Bauteilen durch Schrauben und ein Gegen-
gewicht.

(SK) Pohyblivé spojenie dvoch komponen-
tov pomocou skrutiek a kontramatky.

(PL) Ruchome potaczenie dwéch ele-
mentéw za pomoca $rub i przeciwwagi.

(HU) Két alkatrész mozgathat6 6sszekapc-
soldsa csavarok és ellensuly segitségével.

(RO) Legatura mobila a doua componente
prin intermediul unor suruburi si al unei
contragreutati.

6.

(CS) Ukazka pouziti dvou matic/kontra-
matky.

(EN) Demonstration of the use of two
nuts/counterweights.

(DE) Demonstration der Verwendung von
zwei Muttern/Gegengewichten.

(SK) Ukazka pouzitia dvoch matic/kontra-
matky.

(PL) Demonstracja uzycia dwéch nakre-
tek/przeciwwag.

(HU) Két anya/ellensuly hasznalatanak
bemutatasa.

(RO) Demonstratie a utilizarii a doua piu-
lite/contragreutati.




7.

9.

(CS) Upevnéni 2 soucéstek v libovolné vys-
ce pomoci $roubl a kontramatek.

(EN) Attachment of 2 components at any
height using screws and locknuts.

(DE) Fixierung von 2 Bauteilen in beliebiger
Hohe mit Schrauben und Gegenhaltern.

(SK) Upevnenie 2 komponentov v [ubovolnej
vySke pomocou skrutiek a protikusov.

(PL) Mocowanie 2 komponentéw na
dowolnej wysokosci za pomocg Srub
i kontrtat.

(HU) 2 alkatrész rogzitése tetszéleges ma-
gassagban csavarokkal és ellenlécekkel.

(RO) Fixarea a 2 componente la orice
inaltime cu ajutorul unor suruburi si a unor
contra-brate.

8.
(CS) Hak jefabu

(EN) Crane hook
(DE) Kranhaken
(SK) Zeriavovy hak
(PL) Hak dzwigu
(HU) Daru horog

(RO) Carlig de macara

(CS) Spojeni provazku pruzinou pro hnaci
kola.

(EN) Connecting the string with a spring
for the drive wheels.

(DE) Verbindung der Schnur durch eine
Feder fiir die Antriebsrader.

(SK) Pripojenie struny pomocou pruziny
pre hnacie kolesa.

(PL) Potaczenie sznurka za pomoca
sprezyny z kotami napedowymi.

(HU) A hdr rugéval torténé csatlakoztata-
sa a meghajto kerekekhez.

(RO) Conectarea sirului cu un resort pent-
ru rotile motoare.

10.

(CS) Spojeni dvou hfideli pomoci kol €. 1041
a1042.

(EN) Connection of two shafts by means
of wheels No. 1041 and 1042.

(DE) Verbindung von zwei Wellen mit Hilfe
der Rader Nr. 1041 und 1042.

(SK) Spojenie dvoch hriadelov pomocou
kolies €. 1041 a 1042.

(PL) Potagczenie dwoch watéw za pomocg
kot nr 10411 1042.

(HU) Két tengely 6sszekapcsoldsa az 1041
és 1042 szamu kerekek segitségével.

(RO) Conectarea a doi arbori prin interme-
diul rotilor nr. 1041 si 1042.

11.

(CS) Klikovy mechanismus (prevadi tocivy
pohyb na linearni).

(EN) Crank mechanism (converts rotary
motion to linear motion).

(DE) Kurbelmechanismus (wandelt eine
Drehbewegung in eine lineare Bewegung
um).

(SK) Klukovy mechanizmus (premiena
rotacny pohyb na linedrny).

(PL) Mechanizm korbowy (przeksztatca
ruch obrotowy w ruch liniowy).

(HU) Kurblimechanizmus (a forgdé mozgast
linedris mozgdassa alakitja).

(RO) Mecanism cu manivela (transforma
miscarea rotativa in miscare liniara).



12.

14.

(CS) Prevod pres volna kola.

(EN) Transmission via freewheels.
(DE) Getriebe im Freilauf.

(SK) Prevodovka s volnobehom.
(PL) Przektadnia z wolnym kotem.
(HU) Szabadonfuté sebességvalto.

(RO) Transmisie cu roata libera.

13.

(CS) Prevod do kfize pres 2 kola.

(EN) Transmission to cross over 2 wheels.

(DE) Getriebe zum Uberqueren von 2 Radern.

(SK) Prevodovka na prechod cez 2 kolesa.

(PL) Skrzynia biegéw do przejezdzania
przez 2 kota.

(HU) Atvitel 2 keréken val6 athaladashoz.

(RO) Transmisie pentru a trece peste
2 roti.

(CS) Prevod pastorkem a korunkovym kolem.

(EN) Gearing with pinion and crown wheel.
(DE) Verzahnung mit Ritzel und Kronenrad.

(SK) Prevod s pastorkom a korunovym
kolesom.

(PL) Przektadnia z zebnikiem i kotem
koronowym.

(HU) Fogaskerék fogaskerékkel és korona-
kerékkel.

(RO) Angrenaj cu pinion si coroana.

15.

(CS) Prevod s pastorkem a ozubenym kolem.
(EN) Gear with pinion and toothed wheel.
(DE) Getriebe mit Ritzel und Zahnrad.

(SK) Prevody s pastorkom a ozubenym
kolesom.

(PL) Przektadnia z zebnikiem i kotem
zebatym.

(HU) Hajtom( fogaskerékkel és fogaske-
rékkel.

(RO) Angrenaj cu pinion si roata dintata.

16.

(CS) Podvozek s jednim pevnym a jednim
volnym otacivym kolem.

(EN) Chassis with one fixed and one free
rotating wheel.

(DE) Fahrgestell mit einem festen und
einem freilaufenden Rad.

(SK) Podvozok s jednym pevnym a jednym
volnobeznym kolesom.

(PL) Podwozie z jednym kotem statym
i jednym wolnobieznym.

(HU) Alvaz egy fix és egy szabadon futé
kerékkel.

(RO) Sasiu cu o roata fixa si una libera.
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Spade | Spaten | Ryl'| Szpa-
del | As6 | Vanghelie
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Vidle Hrabé Lopata Motyka Stafle
Pitchfork | Heugabel | Rake | Rechen | Hranica | Shovel | Schaufel | Lopata | Hoe | Hacke | Motyka | Racks | Gestelle | Regaly |
Pitchfork | Widty | Vasvilla Grabie | Gereblye | Fron- topata | Lapat | Lopata Motyka | Kapa | Sapa Stojaki | Allvanyok | Rafturi
| Furca tiera

Pluh Plecka
Plough | Pflug | Pluh | Ptug Weeding | Unkraut jaten |
| Plough | Plugul Opelenie | Pielenie | Gyo-

mlalas | Erbicidare



Wheelbarrow | Schubkarre
| Traktor | Taczka | Talicska

| Roabs Kéra Zebfinovy vozik
Cart | Wagen | Vozik | Ladder trolley | Leiterwagen |
Wodzek | Kosar | Carucior Rebrikovy vozik | Wézek drabinowy |

Létras kocsi | Carucior cu scara

Nadrazni vozik

Station trolley | Bahnhofswagen | Nositka Sané
Stanicny vozik | Wozek stacyjny | Stretchers | Krankentragen | No- Sled | Schlitten | Sane |
Allomas kocsi | Carucior de statie sidla | Nosze | Hordagy | Targa Sanie | Szanké | Sanie
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Lavice
Benches | Banke | Lavicky |

tawka | Bench | Banca

Cky |

Chairs | Stiihle | Stoli
Krzesto | Szék | Scaun
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Soustruh
Lathe | Drehmaschine |

Vrtacka
Drill | Bohren | Bruska |

Bruska
Grinder | Schleifer | Bruska

| Szlifierka | Grinder |

Sustruh | Tokarka | Eszter-

Wiertto | Furé | Burghiu

gapad | Strung

Polizor

12



Vaha na dopisy
Scale for letters | Skala fur
Buchstaben | Stupnica pre

pismena | Skala literowa
| Betliskala | Scala de
scrisori

Odstredivy regulator
Centrifugal regulator | Zen-
trifugalregulator | Odstredivy
regulator | Regulator odsrodkowy
| Centrifugalis szabalyoz6 | Regu-
lator centrifugal

Houpacka
Swing | Schaukel | Hojdac-
ka | Hustawka | Hintazas |
Leagan

13
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Vrtacka
Drill | Bohren | Bruska | -
Wiertto | Furé | Burghiu

14



Pasova pila
Band saw | Bandsége |
Pasova pila | Pita tasmowa

| Szalagflirész | Fer

astrau

cu banda

Ramova pila
Frame saw | Gestellsage |
Ramova pila | Pita ramowa

| Keretflirész | Ferastrau cu

cadru

15
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Tabulové ntzky
Table scissors | Tischsche-
re | Stolové noznice | Nozy-

ce stotowe | Asztalioll6 |
Foarfece de masa

9

Mechanicky tkalcovsky stav
Mechanical loom | Mechanis-
cher Webstuhl | Mechanické
krosna | Krosno mechaniczne
| Mechanikus sz6vészék |
Retea mecanica
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Auto
Auto | Auto | Auto | Samo-
chéd | Auté | Masina

Motocyklista
Motorcyclist | Motorradfa-
hrer | Motocyklista | Moto-
cyklista | Motorkerékparos

| Motociclist

Pick-up
Pick-up | Abholung |
Pick-up | Pick-up | Pick-up
| Pick-up

17



18

=™
ﬁ‘:’n (=]
.} ™ =
- [ -
i L) ]
= o -
o [ oy
e ] L] [ ]
=1 n%-&
L -] =]
-aﬂb
*
ﬁ w
&S

Traktor
Tractor | Traktor | Traktor |
Ciagnik | Traktor | Tractor

Otocny jerab

Rotating crane | Drehbarer

Kran | Rotagny Zeriav | Zu-

raw obrotowy | Forgé daru
| Macara rotativa
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1002

Dvoupatrovy autobus
Double-decker bus | Doppeldeckerbus |

Poschodovy autobus | Autobus pietrowy |

J
. g A .. ”.r ...“...u.”... _ﬂv |
FOSGHD @ 6 3 0)
.._.a_.“lﬁ“p _,
A 5% J P n_“w.“r...

Emeletes busz | Autobuz cu etaj

22
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trny mlyn

@
Windmill | Windmdtihle |

Vv
Veterny mlyn | Wiatrak |
Szélmalom | Moara de vant

24
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Excentricky lis
Eccentric press | Exzenterpresse |
Excentricky lis | Prasa mimosrodowa

| Excentrikus sajté | Presa excentrica
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MERKUR RETRO KOLEKCE

MERKUR CLASSIC C03 MERKUR CLASSIC C04 MERKUR CLASSIC C05

Age/VEK: ... 5+ Age/VEK: ....eiiieieeee e 5+ Age/VEK: ..o 5+
parts/dily: .....cooveeiiiiiiee. 163 parts/dily: .....coooiiiiiii. 231 parts/dily: ..., 339
weight/vaha:..........cccocooeeennnn. 1 kg weight/vaha:..........ccccccooee. 1.4 kg weight/vaha:..........cccccoooee. 2.5 kg

Vsechny stavebnice najdes u nas na e-shopu

All construction sets are available in our e-shop * Alle Kits sind in unserem E-Shop erhaltlich « Tous les kits sont disponibles dans notre e-shop * Todos
los kits estan disponibles en nuestra e-shop « Tutti i kit sono disponibili nel nostro e-shop ¢+ VSetky supravy su k dispozicii v nasom e-shope * Wszystkie
zestawy sg dostepne w naszym sklepie internetowym ¢ Vsi kompleti so na voljo v nasi e-trgovini « Minden készlet elérhetd webaruhazunkban « Alle kits zijn
verkrijgbaar in onze e-shop * Svi kompleti dostupni su u nasoj e-trgovini * BcuukvM KOMNIEKTM ca HaMYHW B HaLLUSI eNeKTPOHeH MarasuH * Toate kiturile
sunt disponibile in e-shop-ul nostru * Bce Habopbl MOXHO NPUOGPECTM B HaLLeM UHTEPHeT-MarasunHe

www.eshop.merkurtoys.cz
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MERKUR

Vice informaci a ndvodu najdete na navody.merkurtoys.cz | More information and instructions can be found at navody.merkurtoys.cz
| Weitere Informationen und Anleitungen finden Sie unter navody.merkurtoys.cz | Viac informacii a ndvod najdete na stranke
navody.merkurtoys.cz | Wiecej informacji i instrukcji mozna znalez¢ na stronie navody.merkurtoys.cz | Tovabbi informaciok és
utasitadsok a navody.merkurtoys.cz oldalon talélhaték | Mai multe informatii si instructiuni pot fi gasite la navody.merkurtoys.cz

Ver. 1.0.2024



